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Estija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytg autentiskag dokumentg rengia notaras ir Seimos taikinamieji
tarpininkai. Notary sgrasa galima rasti Notary rimy (est. Notarite Koda) svetaingje. Valstybés finansuojamy
Seimos taikinamojo tarpininkavimo paslaugy teikéjy sarasa galima rasti Socialinio draudimo valdybos
(Sotsiaalkindlustusamet) svetainéje.

2 straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodyto tipo susitarimas turi bati registruojamas apylinkés centro
(maakonnakeskus) vietos valdzios institucijos civilinés metrikacijos skyriuje. Siy skyriy sarasg galima rasti ¢ia.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

Dabar tokios administracinés institucijos Estijoje néra. Estijoje notary ir civilinés metrikacijos skyriy paslaugos
teikiamos nemokamai.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

Estijoje pazymas dél 36 straipsnio 1 dalyje nurodyto sprendimo iSduoda apylinkés teismas.

Notaro parengtas pazymas dél autentiSko dokumento, civilinés metrikacijos skyriaus parengtas pazymas dél
autentisko susitarimo ir pazymas dél tévy susitarimo, pasiekto ir patvirtinto per taikinamojo tarpininkavimo
procesus, kaip nurodyta 66 straipsnyje, gali iSduoti notaras, apylinkés centro vietos valdzios institucijos civilinés
metrikacijos skyrius arba Socialinio draudimo valdyba. Notary sarasa galima rasti cia, civilinés metrikacijos
skyriy sgrasg - cia, o Socialinio draudimo valdybos Seimos taikinamujy tarpininky sarasa - cia.
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103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduota pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

Estijoje 37 straipsnio 1 dalyje ir 48 straipsnio 1 dalyje nurodytas pazymas iStaiso ir 49 straipsnyje nurodytg
pazyma iSduoda apylinkés teismas.

Notaro parengtg pazyma dél autentiSko dokumento, kaip nurodyta 67 straipsnio 1 dalyje, iStaiso notaras. Notary
sgrasa galima rasti cia.

Civilinés metrikacijos skyriaus parengtg pazyma dél autentiSko susitarimo, kaip nurodyta 67 straipsnio 1 dalyje,
iStaiso apylinkés centro vietos valdZios institucija. Siy skyriy sarasg galima rasti ¢ia.

Valstybés finansuojamy Seimos taikinamojo tarpininkavimo paslaugy teikéjo parengtg pazyma dél tévy
susitarimo iStaiso tas paslaugy teikéjas. Valstybés finansuojamy Seimos taikinamojo tarpininkavimo paslaugy
teikéjy sarasa galima rasti cia.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendima (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendima (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

30 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 2 dalyje ir 58 straipsnio 1 dalyje nurodytus prasymus pateikia apylinkés
teismas. 61 straipsnio 2 dalyje nurodytas prasymas teikiamas apygardos teismui, o 62 straipsnyje nurodytas
prasymas teikiamas Auksciausiajam Teismui.

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).

Kompetencija vykdyti sprendimus Estijoje priklauso antstoliams. leSkovas antstolj pasirenka pagal skolininko
gyvenamaja vieta. Antstoliai veikia keturiose apylinkiy teismy apygardose: Harjumoje, Pernume, Tartume ir
Virumoje.

Antstoliy sarasa galima rasti Antstoliy ir bankroto patikétiniy rimy (Kohtutéiturite ja Pankrotihaldurite Koda)
svetaingje.

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

61 straipsnyje nurodytas skundas Estijoje teikiamas apygardos teismui, o 62 straipsnyje nurodytas skundas
teikiamas Auksciausiajam Teismui.

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy institucijy, paskirty padeéti taikyti reglamenta su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centrine institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

Estijoje centriné institucija taikant 77 straipsnio 1 dalj, 79 straipsnio ¢, d ir e punktus ir 81 straipsnj yra:
Teisingumo ir skaitmeniniy reikaly ministerija

Suur-Ameerika 1, 10122 Talinas

El. pastas central.authority@justdigi.ee

Tel. Nr.: (+372) 620 8183, (+372) 620 8186, (+372) 620 8190
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Estijoje centriné institucija taikant 79 straipsnio a, b, fir g punktus ir 80 ir 82 straipsnius yra:
Socialinio draudimo valdyba (Sotsiaalkindlustusamet)

Paldiski mnt 80, 15092 Talinas

El. pastas info@sotsiaalkindlustusamet.ee

Telefonas: +372 612 1360

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Estijoje vaikai be iSankstinio sutikimo gali buti perduoti prizitreéti tik tévui (motinai).

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybés nares kalba, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinéms institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

Pagal 91 straipsnio 3 dalj Estijos centrinés institucijos pranesimus priima esty ir angly kalbomis.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Pagal 91 straipsnio 2 dalj priimtinos prasymy ir pridedamy dokumenty, nurodyty 80, 81, 82 straipsniuose, taip
pat pazymy laisvo teksto laukeliy vertimo kalbos yra esty ir angluy.

Paskutinis naujinimas: 24/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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